GEOTEXT

Translations, Inc.

STATE OF NEW YORK )
ESTADO DE NUEVA YORK ) s
)
COUNTY OF NEW YORK )
CONDADO DE NUEVA YORK )
CERTIFICATION/
CERTIFICACION

This is to certify that the attached translation is, to the best of my knowledge and belief, a true
and accurate translation from English into Spanish of the attached document.
Por la presente certifico que la traduccion adjunta de inglés a espafiol es, a mi leal saber y

entender, traduccion fiel y exacta del documento adjunto.

%Wa%/

=

Ted Bajek, Managing Editor/Editor Ejecutivo
Geotext Translations, Inc.

Sworn to an/dJsubscribed before me/Suscrito y jurado ante mi

this day of W ,20 /(

a los ;)-£ dias del mes de /}M de 20 //

KRISTEN DUFFY

A NOTARY PUBUC-STATE OF NEW YORK
//\ NO. D]DU612'| 852
7
- VA

Qualifled in Queens County
My Commission Expires January 31, 2013

New York 259 West 30th Street, 17th Floor, New York, NY 10001, U.S.A. tel +1.212.631.7432 fax +1.212.631.7778
San Francisco 220 Montgomery Street Ste. 438, San Francisco CA 94104 U.S.A tel +1.415.576.9500 fax +1.415.5620.0525
Washington 1025 Connecticut Avenue, Suite 1000, Washington, DC 20036, U.S.A. Tel +1.202.828.1267 Fax +1.202.828.1271
London 8-11 St. John's Lane, London EC1M 4BF, United Kingdom Tel +44.20.7553.4100 Fax+44.20.7990.9909
Paris 75 Boulevard Haussmann, F- 75008 Paris, France tel +33.1.42.68.51.47 fax +33.1.77.72.90.25
Hong Kong 20th Floor, Central Tower, 28 Queen’s Road, Central, Hong Kong tel +852.2159.9143 fax +852.3010.0082

translations@geotext.com | www.geotext.com



De: Mike Bonfoglio

Para: Joe Berlinger
Enviado: 13/6/2007  7:23:09 PM
Asunto: Re: emergencia

Tiene sentido. Voy saliendo.

El 13 de junio de 2007, a las 2:22 PM, Joe Berlinger escribid:

si quieres...pero pienso que desmerece la idea de que se va corriendo de vuelta a quito. Ademas, estd trabajando para Russ, lo

cual es un poco arriesgado decir.

El 13 de junio de 2007, a las 2:15 PM, Mike Bonfiglio escribié:

Entiendo. ¢Debo también hacerle decir a donde va realmente de manera tal que podamos mostrar que es un abogado

internacional loco que hace un millén de cosas?

El 13 de junio de 2007, a las 2:14 PM, Joe Berlinger escribié:

obviamente, entendamos plenamente la cuestién y aparentemos que va a Quito...lo que esto significa para el caso, etc.

El 13 de junio de 2007, a la 1:45 PM, Mike Bonfiglio escribié:

Estaré en su casa con él a las 3 mientras se prepara para ir al aeropuerto.

Comienza el mensaje retransmitido:

De: “Steven Donziger” donziger@email.com

Fecha: 13 de junio de 2007 1:15:25 PM, Hora del eEste [EE. UU.]
Para: “Joe Berlinger” berlinger@radicalmedia.com, “Mike Bonfiglio” bonfiglio@radicalmedia.com

Asunto: emergencia

manda a alguien a la oficina a que filme...hay una gran fiesta en marcha,
el perito acaba de ser juramentado...jijesta es una victoria enorme!!!

Steven Donziger

212-570-4499 (teléfono)
212-570-9944 (fax)

TACHADO

Steven R. Donziger

Law Offices of Steven R. Donziger, P.C.
245 W. 104th St., #7D

New York, New York 10025

Email: sdonziger@gmail.com
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From: Mike Bonfiglio

To: Joe Berlinger
Sent: 6/13/2007 7:23:09 PM
Subject: Re: emergency

Makes sense. Leaving now.
On Jun 13, 2007, at 2:22 PM, Joe Berlinger wrote:

if you want.. but I think it takes away from the idea that he's running back to quito. Plus, he's working for Russ,
which is a little dicey to say
On Jun 13, 2007, at 2:15 PM, Mike Bonfiglio wrote:

Got it. Should 1 also have him say where he's really going so we can show that he's a crazy interational lawyer doing
a million things?

On Jun 13, 2007, at 2:14 PM, Joe Berlinger wrote:

obviously let's get a full understanding of the issue and pretend he is going to Quito...what this means for the case,
etc,
On Jun 13, 2007, at 1:45 PM, Mike Bonfiglio wrote:

I'll be at his house with him at 3 as he gets ready to leave for the airport.

Begin forwarded message:

From: "Steven Donziger" <sdonziger@gamail.com>
Date: June 13, 2007 1:15:25 PM EDT

To: "Joe Berlinger" <berlinger@radicalmedia.com>, "Mike Bonfiglio" <bonfiglio@radicalmedia.com>
Subject: emergency

get someone to the office to shoot... there is a major celebration going on,
the perito just got sworn in... thisis a huge victory!!!!!11H!

Steven Donziger
212-570-4499 (land)
212-570-9944 (fax)

] Redacted

Steven R. Donziger

Law Offices of Steven R. Donziger, P.C.
245 W. 104th St., #7D

New York, New York 10025

Email: sdonziger@gmail.com
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